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Roma, 1i 4 aprile 1957. .

11 _nuove decreto

Fino dol mese di novembre 1956, si parlevs in Polonis dell'sb-
rogazione del “decreto® del rogime comuniste del 9.2.1953, secondo il
quele tutti i benefici s cariche ecclesicatiche in -Polonia non poteveno
eoger doto senza il consenso del regime. Si e gporga le notizia che gid
nel dicembre il nuovo dzercto cra pronto per la pubblicozione.

4 Questa notizin ¢ stata sslutata con grence soddisfsozione, per-
ché gi sperava che col nuovo decreto sarebbe cescata le penosissima pros-
81 del regime comunista di impedire a molti socerdoti 1'csercizmio di
qualaias; attivita poestorele. Porod, ls soddisfoziqne in csuss del nuovo
decreto ¢ molto diminuita ds quendo il testo ne 4 reso pubblico / "Dzien-
nik Ustaw® del 12 gennaio 195 » mes80 in circolezione ancors pid tordi/.

Difatti, l'art.4 del nuovo decroto governativo /del 31 dicom-
bre 1956/ dice:

"le nomine dogli srcivescovi e vegcovi dioceseni, dei coadiue
tori cum futurs successions, dei parroci e degli amministratori delle
parrocchie richiedono un prevontivo accertomento, se non vi gia, da par-
te_degli organi competentl dello stato, une opposizione fondata contro
tale nomina, ¥

. Un altro srticclo dice f"che, in caso di conflitto, la decigio-
ng siia %resa dopo una intega del governo con 1l'asutorits superiore ecclc-

Il nuovo decrcto pud cssere considerstc come un miglioramento
nelle condizione della Chiesa, inguanto i vescovi riscquisterebbero ig -
libertd di nominere i vicari nelle parrocchie, e rimedisre cosi alle po-
nosa posizione dei neo-gacerdoti i quali finc ad ors dovevono, per otie-
nere un posto di vicerio, sssicursrsi le grozie del regime: oltrinmenti
rimeneveno a corioco delle proprie famiglie.

Un oltro miglioramento é nel fatto che 1'opposizione elle no-
mine potrd ecsore diccussa con 1 rappresentanti dol regime.

Tutto_dipende, noturslmonte, da quento durersd de perite del ro-
gime comunists lo tcndenza di comservere, %i fronte ella sutoritd eccle-
giastiche, un atteggiamento "dcmecrotico® o "nen-staliniane . Inoltre, ¢
ben nota 1l'esperienza dell'accordo del 14 aprile 1950, il gusle non fu
nei oscervaeto.

cattolici

Il discorso di Stonisloo Stomma, 2 nome dei deputati cattolici, -

emmessl dei comunisti alls Dicta, é stato pubblicato del ripristinsto

settinanale cettelico "Tygodnik Powszechny™,

bR Il disoorso é ompiecmente commentaeto dalla stampa oattolica al
estero.

Da persons, giunte ultimemonte della Polonis si apprende, che
certi cattolicl Polecchi splegeno il discorso di Stomma in un pode molto
diverso dsll'intorpretazione che se ne £3 all'estero,

Bimogna anzitutto sapere, che sotto 1l'ococupnzione comunista i

Polscchi erano + ¢ in une certe nisurs rimongono tutt'orz - non solo pri-

vl dollo libertd di esprimere le lore idee, ma anche costrotti a profe-
rire frosi slle quoli non credevano in aloun modo. Questo sistema di ob~
bligare la gente a enunziszioni contrarie nlle loro convinzions gpparive
anche sotto altri rogimi totaolitari; esso fu portato sotto il repims dei
gsoviet ad una perfezione ed intensitsd moi visti altrove; il mondo libcro
conobbe quosté sistems a traverso i resoconti dei procesal politici del
1l'epoca staliniana.

Questo silstema ha cousato quello che si pud chiamare 1s Fuvae
lorizzazione delle parole®., Uomini, costretti od enunziore tesl impoate
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dal regime, lo faceveno facilments, essendo persuasi che gli aseclts tori,
conoscendo le condizioni, non ovrebbero dato che un credito limitato al-
le loro perole, e ne avrebbero cspito il senso sottinteso; gli oratori,
sotto lo pressione del regime, parlevano come sttori sul palcoscenico.
Per esei, le parti recitate non erano ie; tutti gli sscoltatori, non
egelusi i custodi dell'ordine, sapevenc di sssisters quasi ad uvna reci-
te, @ credevano di copirne il senso vero, sottinteso. :

Perfino i moestri cettolici nelle scuole, obbligeti ad insegna-
re tesi morxiste e coruniste ai fanciulli, lo faceveno dopo aver fatto
caopire ogli ollievi che "ora si recital.

Ton é il luogo di dar velore morale nd di prevedere gli effct-
ti di toli "recite"; non si pud dubitere che gli iniziati non potevano
mai esserse veramente sicurl, se la loro interpretazione del "senso arca-
no" era la vera, cioé quella, che riflette le vere idee dell 'sutors, il
quale, in tel modo, rimancva circondeoto di una nebbia, ¢ congeryava la
possibilita di der diverse interpretazioni alle proprie peroic,

Bosta por il momonto mettere in evidenza il fatto, che in tol
modo si d creato un "lingusggio arcono, nel guale le perols hanno un
doppio senso: il senso letterale, imposto - ed un alire, sottinteso, dss-
tinoto agli iniziati,

Qualche volta bosta un segno impercettibile per far cepire e
chi oscolta, che quello che e%li gente non € 1l'idea di chi parla, ma "la
recita®”, 11 cui "senso arcono® & da decifrere. In geners, il fotto di
parlar pubblicomente, baste e far capire che =i parlae une lingua arcana.

' Volendo riossumere il senso letterario del discorso di Jtomme,

sl grriverebbe a dire: il deputato cattolico ha detto che sgli ed i suoi

colleghi cattolici del grupgo WZnok":

- agsumono la responsabilita per il rogime di Gomuika-Cyrsnkiewicsw,

- 81 schierano, nel conflitto fre 1'U.KR.S.S. col recgto del mondo, della
perte dell'U.R.8.8., ;

- f?%egtgng, per la Polonia, la posizione di dipendenza di fronte ol

Questo é il senso del discorso, destineto sd egser sccetiato @
liosca, e presentato dsi comunisti, a scopo di propagenda, ni cattoliei
del mondo libero.

in per chi conosce le condizioni della Polonia, tole interpreta-
zione del discorso del dcputoto cattolico sarebbe "semplicista® e molto
%gobabilmenta ingiusta ed inaccettsbile. Si deve cercare il senso sottine

80 delle tre tesi sopra cnunciste; nel senso diretto, esse non sarebbo-
ro che una "recita", imposta sll'orstore; guindi, non sono il suo parcre,
non gli debbono essere ascritte, sono il prezzo convenute per poter dive
il reeto. I1 fatto di aver porlato pubblicamente basterebbe da sec stesso
gir scorters, cancellare, queste tesi dal wero contenuto del discorso di

onma ,

Gli inizieti sottolinssno, che egli non si & limitato s questo:
eili, porlendo 41 ognuna di questi tesi, 1'he accompogneta con fraesi spe-
cioli, deatinate a far capire il proprio distacco delle tesi *recitote ".

Cosi, sembra, che parlasndo di assumere la responssbilita per il
regime di Gomuika-Cyrenkiewicz, Stomma ha messo in rilievo il fatto, 2bs
il gruppo dei cettolici nells Dieta ers aommesso dal partito comunists s
quindi rimeneva in una certa dipendenze da quel pevrtito; egli disss inol-
tre, che il suo gruppo "non poteva influire sul governo®, Tnﬂomma; ogli
ha esposto queste, ed altre rogioni, che non permettono =i cattolici di
assumere la responsaebilita per il regime.

I1 senso sottinteso, me vero, di questa dichiaraziona, potreb-
be, el parers degli inizioti, essere #ddirittura comtrario clle parole
pronunciate; egli swrebbe quindi voluto dire: fnon possiomo gssunere io
rosponsabilitad per guello che faranno costoro®. i T

Secondo 1l senso lettersle delle parocle di Stomma, egli ed il
suo gruppo, si schisrsno dalla perte di Moseca nel conflitto di esse ool
regto del mondo.

904



La quoste dichiarezions viene accompagnata da un lungo passoge
810, in cui il "mondo libero" vienme chiamato "custode del passato, che
non ha imparato nulle né rulla dimenticato”, Gli ascoltatori sanno bene
che por il cattolico Stomma, sulla agonda opposte al marxismo, non vi so-
no solo rcazionari, ma anche tenti eltri, od incominciando da tutti i cot-
tolici, poer non dire dalla Chiess.

Questa sgserzione di Stomme potrebbe quindi essere caplta dagli
ascoltetori come uno sottintesa proteste contro un stteggiemento & lui %ﬁ-
posto, che egli dinanzi agli inizieti rigotta, benohd, per ovvie rogioni,
consente a recitsrse quanto non pud a meno di recitare.

Dicendo, che la Polonia deve mantenmere la sua posizione sttu-
als di fronmte all'U.R.8.5,, Stomma 5i € servito dell'eufenisme "alleaonza
coll'U.t.3.8.", BEgli ha ripetuto, in 12 frasi, nove volte queste parols;
secondo i conoseitori dslla lir groana, llorstore, in tal modo, ha mes-
80 in rilievo le virgolotite, nelle quali sssumc la parola "allcansa ™ per
splegare, che egli a8 che non si trattas di vers allesnza, ma di uwne forma
nuova e speoclale di dipendonza; cosi egli avrebbe egpressamente sottoli-
neato che quests "slleanze" dovrebbe essere appoggicta sulla “sovrenita ",
per far vedere, che proprio la "sovranitd® menca a2llse Polonia.

Per essere ancora piu esplicito, ezli he inventato per dlfen-
dere "l'slleanza" regioni manifestemonte invalide: %la comunsnza degli
interessi territorinli in Buropa frs la Polonia e 1'U.R.S.8."™ mentrs tut-
ti senno che se si pud porlare di una momentenea identitd di interessi
con 1'U.R.3.8. sulle frontiere cccidemtell dells Polonia, sulle frontiers
orientali gli interessi anche territoriasli sono chiwrmente opposti. Por-
londo della necessits dells "alleanza® della Polonisz "govrona con la
Russia, Storme, per chi cepisce la lingua sorcena, non evrebbe feotto oltro
che domondare 1'indipcendenza del suo paese.

kia anchs sccettendo queste interpretazione del senso sottinte-
80 del discorso, rimene sempre dubbio se non ci sid oncora un'eltra gple-
gezione possgibile dellae vere idee dell'orstore. E rimens sempre de chis-
rire, quale sit la rogione che indusse il doputoto cattolico & fere questa
dichiorazicne. Cosa cgli ha conseguito a prozzo di questa recita?

Agli inizieti sombra obbasteonze chisro, che egli, con gucsts
recita, ha guadagneto ls possibllitd di esprimere ad alts vece la gioia
del cattolici, suoi elettori, per la liberszione del Primete, e is loro
soliderietd con il sommo rsppresentente della gerarchia cattolice irn Po-
lonia; chiamondolo ufficiaslmente "cardinsle® - titolo eche i comunisti gii
negano di fatto - egli ha, con questa unica parola, espresso tutte la sus
devozione, ¢ guella dei suoi elettori, verso la Sante Seds; egli ha gua-
dagnato, per la sua recits, la possibilitd 4i esigere, dolla tribuns par-
lonentsre, perché le religione sia voramente riammessa nelle scuole; pore
che 11 regime faceia del passi per interdersi oom la Chiesa, e non torni
alle porsecuzioni; perchd sl facoia il poscibile per tornare, dal rogino
degli ™akaz " glla legelita, ed slla democrazia.

Le persone, che conoscono la situszions in Poloaia, ci 2ssicus
rano, che malgrado une epperentec libertd di perisre, che sl vede anzitut.
to nelle discussioni fra marxisti, lao "lingua arcona® é tutt'ora in wso
in Polonie; che il discorso di Stomma é un tipico esempio di tole lin-
guaggio; che vi sono, in guel discorso, queste ¢ molte altre dichiarazio-
ni "recitate " col "segno di intesa®, il ohe wvuol dire: Pora recitol.

Quento all'opportunitd di tali discorsi, nei qhali si corre il
pericolo di vedare il molinteso nuscere del sottintesc) nei guali si é
prosgiml a perdere i1 veri nomi delle cose, i nostri interlocutori non si
pronunciano. .

Lla non si nega - onzl si prevede - che il gruppo dei catbolici
dello "Zngk® pud eusere costreito a umentire anche quésts interprctaozions
dell'¥arcano discorsc® del loro porta-voce. }

"Ssrd sncors una recita, che bisogourd copirel.
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E;gacgia govietica

Tutte le persone provenienti dalls Polonia sono unsnimi nel
1'affermare che in Polonia si vive sotto la costonte minscolia di una og-

gressione sovictica, destinata a porre fine al sistema di semi-liberalisg-

mg% %1 %uale i menifeste dopo 1'insurezione di Poznad e le "giornate di
ottobre®,

Ls poesibilitd di un intervento sovietico é sempre presente
alla mente di tutti 1 polacchi, ed anche quelli, che vorrebbero dimenti-
ocare questo fatto, non possono far a meno di vedere le divisioni govie-
tiche dislocate sul %territorio della "Polonis Popolsre® e nelles zono
odiacenti. : .

Sembra pero, che l'opinione pubblica gi sia abituata a tale
pericolo, ed errivi a conservare un senso di ottimismo, che permette di
continuare la lotta, per ottencre certe libertd, noturslmente limitote
¢ parziali, per 1la éhieaa 8 per le famiglie.

Is minscecia di une crisi, non pid economica, ma addirittura
alimentarc, si profila chiaramente, e crea il pericolo di sgommosseé popo-
lari incontrollabili, sumesntando in tal modo 1a possibilité di un inter-
vento sovietico.

Il popolo polacco per 1'insegna-
mento _religiogo

Abbismo notnto la vivace propaganda fotte da parte delle cor-
ronti lenin-marxiste, svolta in Polonia, contro 1'insegnomento reliigio-
80 nells scuole. Certi meestri dclle scuole, per opportunisme © per con-
vinzione, fenno dei tentativi per seguire la corrcnte ates.

8i urtano perd al fronte compatto delle madri di femiglie, le
quali, malgrsdo_ il pericolo, venno nelle scuole peor controllare che la
religione vi gia dsvvero insegnata.

"Cose sono una vera potenza®, diceva un oteo venuto dalla Po-
lonia. ™ion cedono. Sarebbe moglio, per ever la pece, di non gercers di

opporsi a queste donne, e fer insegnare la religione in tutte le scuole ¥,

"Degtra injatys "

Do un gruppo di giovani golacchi, venuti dalls Polonia per con-

corgi sportivi in une capitale dell'Bvropa, si he conferms di una curio-
sa confusione di idee, che re§na in Polonia: 1l gruppo staliniano dei
nmarxisti-leainistl, detto di "Netolin", nsturaslmente propugnetori di
atoismo ¢ di comunismo, ed snohe dei "Xolhoz" ¢ chismate "ia destra’, o
iconservatori®; mentre il gruppo, che lotta per la "democrazia®™ nel senso
scoottato in Polonia, vuole essere chiamato "la sinistra®.

; Queste denominazioni provocono stupore fre gli ecscoltatori: c
certi morxisti aurggei arrivano ad accorgerol di essere & sinistra in
confronto alle "sinistra® polacca, la quale si pronuncia per un "wocia-
lismo modernto del tipo svedese .

In questa confusione ¢éi porole e di idee sl vede chiaramente,
che il popolo polaceo, desideroso di liberarsi del regime imposto da
liogsca, e dal "gruppo di letolin®, non desidera sltro, che un glstena
rigpattoso dellia religions, dei diritti e del benegsere degli individuil
¢ delle femiglis, liberale e democratico.

Il fatto 6 che guel popolo si rende ben conto che il "progres-
go comuniste! non é un progresso verc, ma un sistema che distrugge le
libertd democratiche.
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